











Instellingen van de vaatwasser
Uw toestel wordt geleverd met fabrieksinstellingen die kunnen worden aangepast aan uw
specifieke omgeving en behoeften. Ga als volgt te werk om het instellingenmenu van uw

toestel te openen:

1. Sluit de deur en schakel het toestel in. Zorg ervoor dat de afwasfase niet loopt.

Opt

2. Houd de toets Opt 3 seconden ingedrukt om
naar het instellingenmenu van het toestel te gaan.
Alle lampjes knipperen een keer en er klinkt een
pieptoon om aan te geven dat de instellingsmodus
is geactiveerd.

3. Er zijn verschillende instellingen mogelijk: waterhardheid, pieptoon, hoeveelheid
glansspoelmiddel, geheugenfunctie en automatische opening van de deur. Raadpleeg
de onderstaande tabel om te weten hoe elke instelling kan worden aangepast.

O

4. Wanneer u de gewenste waarde voor de huidige
instelling hebt gekozen, houd dan de knop Aan/uit
@ ingedrukt om op te slaan en de instellingsmodus
te verlaten.

Gebruiksmeter

Druk in de programmaselectiemodus 3 seconden lang op de toetsen P en
Opt om naar de weergavemodus voor het totale aantal wasbeurten te gaan.
- Weergave per frequentie: het totale aantal wasbeurten wordt weergegeven door de vijf
lampjes P1-P2-P3-1/2- extra drogen, die om beurten van rechts naar links knipperen

- Ek lampje brandt 05 seconde en gaat dan 0,5 seconde uit.
Bijvoorbeeld bij een wasbeurt van 13 keer: het cijfer van de eenheden knippert 3 keer en gaat
dan 1 seconde uit, waarna het cijfer van de tientallen één keer knippert en uitgaat.
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lampjes
H Geen
Raadpleeg het hoofdstuk "Het
H P1 zoutverbruik instellen".
De fabrieksinstelling is H".. Pas deze
instelling aan volgens de hardheid van
het water in uw regio.
P1 * Houd de toets Opt 3 seconden
H p2 ingedrukt om naar het
instellingenmenu van het toestel te
. gaan.
Waterhardheid o Druk op de toets Aan/uit () om
P1 de waterhardheid in te stellen.
H P2 Bij elke druk op de knop kan de
P3 instelling worden veranderd.
* Wanneer u de gewenste instelling
hebt bereikt, houd dan de knop
P1 Aan/uit () ingedrukt om op te
P2 slaan en de instellingsmodus te
H P3
verlaten.
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Raadpleeg het hoofdstuk "Het
glansspoelmiddelbakje instellen".
De fabrieksinstelling is R~ (5 ml).

Pas deze instelling aan volgens de

behaalde afwasresultaten.

* Houd de toets Opt 3 seconden
ingedrukt om naar het
instellingenmenu van het toestel te
gaan.

* Druk kort op de toets Opt om de
hoeveelheid glansspoelmiddel in
te stellen. Bij elke druk op de knop

kan de instelling worden veranderd.

¢ Wanneer u de gewenste instelling
hebt bereikt, houd dan de knop
Aan/uit () ingedrukt om op te
slaan en de instellingsmodus te
verlaten.

Pieptoon

Geactiveerd

S

+ pieptoon

Uitgeschakeld

Geen

Schakel de verschillende pieptonen in

of uit.

¢ Houd de toets Opt 3 seconden
ingedrukt om naar het
instellingenmenu van het toestel te
gaan.

*  Druk op de toets P om de
pieptonen in te stellen. Bij elke
druk op de knop kan de instelling
worden veranderd.

* Wanneer u de gewenste instelling
hebt bereikt, houd dan de knop
Aan/uit () ingedrukt om op te
slaan en de instellingsmodus te
verlaten.

Automatisch
openen van de
deur

Geactiveerd

Uitgeschakeld

Schakel het automatisch openen

van de deur aan het einde van het

programma in of uit.

Standaard ingeschakeld.

* Houd de toets Opt 3 seconden
ingedrukt om naar het
instellingenmenu van het toestel
te gaan.

e Druk kort op de toets Start/
Pauze DIl om de geheugenfunctie
in te stellen. Bij elke druk op de
knop kan de instelling worden
veranderd.

*  Wanneer deze functie is
ingeschakeld, gaat de deur tijdens
de droogfase automatisch open.
Het lampje © en het lampje ¥
branden.

*  Wanneer u de gewenste instelling
hebt bereikt, houd dan de knop Aan/
uit () ingedrukt om op te slaan en
de instellingsmodus te verlaten.

Geheugenfunctie

Geactiveerd

Uitgeschakeld

Geen

Schakel de geheugenfunctie in of uit
(standaard wordt het laatst gekozen
programma geselecteerd).

Standaard uitgeschakeld.

* Houd de toets Opt 3 seconden
ingedrukt om naar het
instellingenmenu van het toestel te
gaan.

e Druk kort op de toets Startuitstel
(& om de geheugenfunctie in te
stellen. Bij elke druk op de knop
kan de instelling worden veranderd.

*  Wanneer u de gewenste instelling
hebt bereikt, houd dan de knop Aan/
uit () ingedrukt om op te slaan en
de instellingsmodus te verlaten.




Waterontharder

De waterhardheid varieert van plaats tot plaats. Als er hard water in de vaatwasser wordt
gebruikt, ontstaat er aanslag op het vaatwerk en keukengerei.

Dit toestel is uitgerust met een speciale ontharder met zoutreservoir om kalk en mineralen uit
het water te halen.

Het zoutverbruik instellen

Bij deze vaatwasser kan de gebruikte hoeveelheid zout worden ingesteld in functie van de
hardheid van het water. Dit maakt het mogelijk om het zoutverbruik te optimaliseren en aan
te passen. Volg de onderstaande stappen om het zoutverbruik in te stellen:

1. Sluit de deur en schakel het toestel in. Zorg ervoor dat de afwasfase niet loopt.
2. Houd de toets Opt 3 seconden ingedrukt om O ‘t
naar het instellingenmenu van het toestel te gaan. P

Alle lampjes knipperen een keer en er klinkt een
pieptoon om aan te geven dat de instellingsmodus
is geactiveerd.

3. Druk kort op de toets Aan/uit () om de waarden
te doorlopen (tussen H ' en H) en de gewenste
waarde voor de instelling van het zoutverbruik te
kiezen. Raadpleeg de onderstaande tabel voor de
beschikbare instellingen.

O

4. Wanneer u de gewenste instelling voor het
zoutverbruik hebt gekozen, houd dan de knop
Aan/uit () ingedrukt om op te slaan en de
instellingsmodus te verlaten.

O

i
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WATERHARDHEID o E
T =)
o = R
£ 2 x 9
T E 33
Duitse Franse Engelse » O 2 %
graden graden graden Mmol/I = % g
°dH °fH °Clark 3 3
N
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 He 9
12 -17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 12
18-22 31 -40 22 -28 3,1-4,0 H4 20
23-34 41 -60 29 -42 4,1-6,0 HE 30
35-55 61-98 43 - 69 6,1-9,8 HE 60

Fabrieksinstelling: HH
Neem contact op met uw plaatselijke waterbedrijf voor informatie over de hardheid van uw
water.

Water met een hardheid hoger dan 5 °dH (9 °fH / 6 °eH / 0,94 mmol/L) moet worden onthard.
Bij aanvoer van water met een hardheid lager dan 5 °dH (9 °fH / 6 °eH / 0,94 mmol/L), kies CC.
De waterontharder is uitgeschakeld en er moet geen zout worden toegevoegd.

Als de waterhardheid hoger is dan 55 °dH (98 °fH / 69 °eH / 9,8 mmol/L), raden we aan een
externe waterontharder aan te sluiten.

Raadpleeg het hoofdstuk "Het zoutreservoir vullen" als het zout in uw
vaatwasser op is.




De vaat voorbereiden en inladen

* Koop alleen keukengerei met het label "Vaatwasbestendig".

¢ Kies voor delicate vaat een programma met de laagst mogelijke temperatuur.

* Haal glazen en bestek niet meteen na afloop van het programma uit de vaatwasser om
beschadiging te voorkomen.

Vaatwasbestendig bestek en vaatwerk

Niet geschikt:

* Bestek met handvatten in hout, hoorn, porselein of parelmoer
¢ Plastic artikelen die niet hittebestendig zijn

¢ Oud bestek met gelijmde onderdelen die niet bestand zijn tegen hoge temperaturen
* Gelijmd vaatwerk of bestek

e Artikelen gemaakt van tin of koper

o Kristallen glazen

» Stalen voorwerpen die kunnen roesten

* Houten planken

* Voorwerpen gemaakt van synthetische vezels

Beperkt geschikt:

* Sommige soorten glazen kunnen dof worden na veelvuldig afwassen.

e Voorwerpen in zilver en aluminium hebben de neiging om te verkleuren tijdens het afwassen.
e Gelakte motieven kunnen vervagen als ze vaak in de vaatwasser worden afgewassen.

Aanbevelingen om de vaatwasser te vullen

Verwijder grote etensresten. Week aangebrande etensresten los. Het is niet nodig om de vaat af

te spoelen onder stromend water.

Volg deze laadtips om de prestaties van uw vaatwasser te optimaliseren.

Plaats voorwerpen als volgt in de vaatwasser:

* Voorwerpen zoals kopjes, glazen, potten, pannen enz. moeten naar beneden worden geplaatst.

* Gebogen voorwerpen of voorwerpen met uitsparingen moeten schuin worden geplaatst,
zodat het water kan weglopen.

¢ Al het keukengerei moet netjes worden geplaatst, zodat het niet omvalt.

¢ Al het keukengerei moet zo worden geplaatst dat de sproeiarmen tijdens het wassen vrij
kunnen draaien.

* Plaats holle voorwerpen zoals kopjes, glazen, potten en pannen enz. met de opening naar
beneden, zodat er geen water in achterblijft.

* Vaatwerk en bestek moeten los van elkaar worden geplaatst en mogen elkaar niet overlappen.

* Om beschadiging te voorkomen, mogen glazen elkaar niet raken.

¢ De bovenste mand is ontworpen voor delicaat en licht vaatwerk, zoals glazen en koffie- of
theekopjes.

* Messen met lange bladen die verticaal worden geplaatst, vormen een potentieel gevaar!

e Lang en scherp bestek, zoals vleesmessen, moeten horizontaal in de bovenste mand
worden gelegd.

* Vul de vaatwasser nooit te vol. Dit is belangrijk voor goede resultaten en een redelijk
energieverbruik.

OPMERKING:
Zeer kleine voorwerpen mogen niet in de vaatwasser worden afgewassen, omdat ze
gemakkelijk uit de mand kunnen vallen.

Het vaatwerk uitladen
Om te voorkomen dat er water uit de bovenste mand op de onderste mand druppelt, raden
we aan eerst de onderste mand leeg te maken en daarna de bovenste.

m@ De vaat is warm! Om beschadiging te voorkomen, wacht u beter
\)) ongeveer 15 minuten na het einde van het programma voor u glazen

en bestek uit de vaatwasser haalt.

Laden van de bovenste mand

De bovenste mand is ontworpen voor delicaat en
licht vaatwerk, zoals glazen, onderbordjes, koffie- of .E
theekopjes, maar ook borden, kommetjes en ondiepe
schalen (als ze niet te vuil zijn). Plaats vaatwerk en
keukengerei zo dat ze niet kunnen worden verplaatst
door de waterstraal.




Laden van de onderste mand Manden vullen volgens de norm EN 60436
We raden aan om de onderste mand te gebruiken voor
grote voorwerpen en artikelen die moeilijk schoon te
maken zijn: potten, pannen, deksels, serveerschalen
en slakommen, zoals aangegeven in het schema
hiernaast. Het is aangeraden om serveerschalen
en deksels aan de zijkant van de mand te plaatsen,

Bovenste mand / Onderste mand

om te voorkomen dat de bovenste sproeiarm wordt g
geblokkeerd.
N
9
L

De bestekmand vullen

Het bestek moet apart en in de juiste richting in de

!‘@i,,-:_w
WO v

bestekmand worden geplaatst. Zorg ervoor dat het

Ol 5

¢

keukengerei los van elkaar wordt geplaatst voor een
optimaal resultaat.

1 | Glazen kommetjes 7 | Grote borden

2 | Mokken 8 |Diepe borden
Zorg dat er geen bestek uitsteekt aan de onderkant van het mandije. 3 | Glazen 9 | Ovale schotel
Plaats scherpe voorwerpen altijd met de punt naar beneden! 4 | Dessertkommetjes 10 | Kleine kookpot

5 |Kopjes 11 | Bestekmand

6 | Onderbordjes

Voor een optimaal afwasresultaat is het aanbevolen om de manden te vullen
volgens de standaard laadtips uit het hoofdstuk "De manden vullen": generieke

versie. e Capaciteit: 10 couverts

e Positie van de bovenste mand:
onderste positie

e  Programma: ECO

¢ Instelling van het glansspoelmiddel: R3

e Hoeveelheid vaatwasmiddel in
poedervorm: 18 g

Informatie voor de vergelijkbaarheidstest volgens de norm EN 60436:



Gebruikstips voor de manden

De bovenste mand instellen

De hoogte van de bovenste mand kan eenvoudig worden aangepast om grotere items in de
bovenste of onderste mand te plaatsen.

Volg de onderstaande stappen om de hoogte van de bovenste mand aan te passen.

* Haal de bovenste mand volledig uit de kuip.

* Verwijder de bovenste mand van de rail waarop hij loopt.

* Plaats de rail terug, op de juiste set wieltjes voor de gewenste hoogte (onder de onderste
set wieltjes: hoge positie, onder de bovenste set wieltjes: lage positie).

De kopjesrekken inklappen

Om ruimte vrij te maken voor grotere
voorwerpen in de bovenste mand, tilt u het
kopjesrek gewoon omhoog. U kunt dan
grote glazen tegen het rek plaatsen.

Bestekmand

Plaats uw bestek en kookgerei in het
bestekmandje. Plaats ze in de vakken.

Functie van glansspoelmiddel en vaatwasmiddel

Het glansspoelmiddel komt vrij tijdens de laatste spoelbeurt om te voorkomen dat het water
druppels vormt op uw vaatwerk die vlekken en sporen kunnen achterlaten. Het verbetert ook
het droogproces doordat het water van de vaat afloopt. Uw vaatwasser is ontworpen voor
gebruik met vioeibare glansspoelmiddelen.

Gebruik altijld een merkglansspoelmiddel voor uw vaatwasser. Vul het
glansspoelmiddelbakje nooit met andere stoffen (zoals vaatwasmiddel of
vloeibaar afwasmiddel). Dit kan uw toestel beschadigen.

Wanneer moet het glansspoelmiddelbakje worden bijgevuld?

Hoe vaak u het glansspoelmiddelbakje moet bijvullen, hangt af van hoe vaak u de vaatwasser

gebruikt en welke instelling u gebruikt voor het glansspoelmiddel.

¢ Het indicatielampje voor het glansspoelmiddel ( 9:6 ) gaat branden wanneer het moet
worden bijgevuld.

* Vul het glansspoelmiddelbakje niet te vol.

Functie van vaatwasmiddel

De chemische bestanddelen van het vaatwasmiddel zijn nodig om het vuil te verwijderen, te
verpulveren en uit de vaatwasser te verwijderen. De meeste commerciéle vaatwasmiddelen
zijn hiervoor geschikt.

A \

e Correct gebruik van het vaatwasmiddel
Gebruik alleen vaatwasmiddelen die speciaal bedoeld zijn voor gebruik in
een vaatwasser. Bewaar uw vaatwasmiddel op een koele en droge plaats.
Doe alleen vaatwasmiddel in poedervorm in het bakje wanneer u op het
punt staat om de vaatwasser te starten.
N Vaatwasmiddel is bijtend! Bewaar het buiten het bereik van

S\@ kinderen.

- J




Het glansspoelmiddelbakje vullen 2. Houd de toets Opt 3 seconden ingedrukt om O P‘t

4 N N\ naar het instellingenmenu van het toestel te gaan.
Alle lampjes knipperen een keer en er klinkt een
//l\\ O pieptoon om aan te geven dat de instellingsmodus
is geactiveerd.
- e
q p| N
3. Druk kort op de toets Opt om de waarden te O -t
- J J/ M 0 doorlopen (tussen R en R"~) en de gewenste P
1. Verwijder het deksel van het M waarde voor de instelling van de hoeveelheid
glansspoelmiddelbakje door het ‘ glansspoelmiddel te kiezen. Raadpleeg de
lipje op te tillen. ] onderstaande tabel voor de beschikbare
instellingen.
/ \ NS g
. J
//l\\ 2. Giet het glansspoelmiddel in het 4. Wanneer u de gewenste instelling voor het
bakje en zorg ervoor dat het niet te zoutverbruik hebt gekozen, houd dan de knop
Y vol is. Aan/uit () ingedrukt om op te slaan en de
{\ instellingsmodus te verlaten.
- J
3. Sluit het bakje door het deksel naar
beneden te klappen. " 2 w
v 2 7]
- 29 E o
. .. =T 35 ©
Het glansspoelmiddelbakje instellen GEACTIVEERDE LAMPJES 890 @
. . . - . . n C 2 €
Om optimale droogprestaties te bereiken met zo weinig mogelijk glansspoelmiddel, past de £c a %
vaatwasser het verbruik aan aan de gebruiker. Volg de onderstaande stappen. > c_% >
[5)
Verhoog de dosis glansspoelmiddel: / / / =y 0 mi
- Als er vlekken op de vaat zitten.
Verminder de dosis glansspoelmiddel: 3u / / Rc 3mi
- Als er een kleverige wit/blauwe laag op de vaat zit.
- Als er vlekken op de vaat zitten. 3u 6u / R3 S5mi
- Als er zich schuim ophoopt. Als uw water erg zacht is, kunt u het glansspoelmiddel in gelijke
delen verdunnen met water. 3u 6u 9u R~Y 6 mi

Fabrieksinstelling: R3 (5 ml)
1. Sluit de deur en schakel het toestel in. Zorg ervoor dat de afwasfase niet loopt.




Het vaatwasmiddelbakje vullen Overzichtstabel programma’s

De onderstaande tabel laat zien welke programma's het meest geschikt zijn op basis van de
hoeveelheid etensresten op de vaat en de benodigde hoeveelheid vaatwasmiddel. De tabel
geeft ook allerlei informatie over de programma’s.

c —
T 2 3 o
v T @ T = =
g s 2 o E =8
g £ 2 =3 g 5 £ 5
® g < s = T < o c £
5 S8 = I - 5 E
e % g T 3 § =
o g S 5 0] =
© (0]
>
Open het deksel door de vergrendeling Sluit het deksel door het naar voren te
van het bakije in te drukken. schuiven en erop te drukken. P1
ECO
Voeg vaatwasmiddel toe in het grote P1 =~ | Programma 18 ¢ 0,674 9,00 Ja 303
vak voor de hoofdwasfase. Voor betere Eco
resultaten, vooral bij sterk vervuilde
vaat, kan u ook een kleine hoeveelheid
vaatwasmiddel toevoegen in het
kleine vakje. Dit extra vaatwasmiddel = P2
zal worden gebruikt tijdens de P2 | Programma 159 0,90 8,70 Ja 59
voorwasfase. 59’
OPMERKING: P3
Houd er rekening mee dat de instellingen kunnen variéren, afhankelijk van hoe vuil de vaat & | Programma
; P3 = 25¢ 1,80 16,80 Ja 128
IS. 70° 70 °C ’ ’
Volg de aanbevelingen van de fabrikant op de verpakking van het vaatwasmiddel. Intensief
- P4
RS Programma 25¢9 1,51 14,10 Ja 90
60 °C




P5

PS?,E Programma | 25¢g 1,60 8,70 Ja 87
45 °C

ps 3B P6

¥ | Programma 159 0,30 6,00 Ja 30
Snel 30’

" Automatische opening van de deur.

2ECO (*EN 60436): dit programma komt overeen met de testcyclus. Informatie voor de
vergelijkbaarheidstest volgens de norm EN 60436.

De opgegeven waarden voor andere programma's dan het programma Eco zijn louter
indicatief.

Afwassen met een vaatwasser verbruikt doorgaans minder energie en water dan wanneer u
met de hand afwast, op voorwaarde dat de vaatwasser wordt gebruikt volgens de instructies
van de fabrikant.

Opmerking:

Om de goede werking van het onthardingssysteem te behouden, moet dit regelmatig worden
geregenereerd.

Deze regeneratie vindt om de zeven cycli plaats. De regeneratie vindt plaats tussen het einde
van het spoelprogramma en het begin van het volgende programma. Na afloop van het
spoelproces is er 0,5 liter extra water nodig, stijgt het energieverbruik met minder dan 0,0001
kWh en wordt het programma met ongeveer 1 minuut verlengd.

Aan het begin van het volgende programma is 4,5 liter extra water nodig, stijgt het
energieverbruik met 0,001 kWh en wordt het programma met ongeveer 3,5 minuten
verlengd. Aan het begin van het volgende programma is 4,5 liter extra water nodig, stijgt het
energieverbruik met 0,001 kWh en wordt het programma met ongeveer 3,5 minuten verlengd.

Onderhoud en reiniging

Onderhoud van de buitenkant van het toestel
Deur en deurafdichting

Reinig de deurrubbers regelmatig met een vochtige zachte doek om etensresten te
verwijderen.

Bij het vullen van de vaatwasser kunnen etens- en drankresten langs de zijkanten van de deur
lopen. Deze opperviakken bevinden zich buiten de kuip en het water van de sproeiarmen kan
er niet bij. Eventuele resten moeten worden weggeveegd voor u de deur sluit.

Bedieningspaneel
Als het bedieningspaneel moet worden schoongemaakt, mag het alleen worden afgeveegd
met een vochtige zachte doek.

A \

* Gebruik nooit een reinigingsspray om te voorkomen dat er water in het
deurslot en de elektrische onderdelen terechtkomt.

e Gebruik nooit schuursponsjes of schurende reinigingsmiddelen op de
buitenkant van het toestel, omdat deze krassen kunnen maken. Ook
sommige soorten keukenpapier kunnen krassen of sporen achterlaten op
het oppervlak.




Onderhoud van de binnenkant van het toestel

Filtersysteem

Het filtersysteem onderin de kuip houdt resten tegen tijdens het afwassen. De verzamelde
resten kunnen de filters verstoppen. Controleer de filters regelmatig en reinig ze indien nodig
onder stromend water. Volg de onderstaande stappen om de filters van de kuip te reinigen.

OPMERKING:
De afbeeldingen zijn louter indicatief, omdat de modellen van de filtersystemen en sproeiarmen
kunnen variéren.

1. Houd de filter vast en draai hem tegen de klok in om hem te ontgrendelen. Trek de filter
naar boven en haal hem uit de vaatwasser.

2. Verwijder de filter verwijderd is, kan u ook de filterplaat wegnemen door deze uit de
houder te trekken. Was de plaat grondig af met warm water en spoel goed na.

3. Plaats de filterplaat terug en zorg ervoor dat deze vastklikt onder de lipjes onderin de
kuip. De plaat mag niet uitsteken boven de bodem van de kuip.

4. Plaats de filter terug in het midden van de plaat. Draai hem met de klok mee om hem te
vergrendelen.

A N

¢ Draai de filters niet te hard aan. Vervang de filters op de juiste manier en
in de juiste volgorde, anders kunnen er grote etensresten in het systeem
terechtkomen en een verstopping veroorzaken.

* Gebruik de vaatwasser nooit zonder de filters. Als de filters niet correct
worden teruggeplaatst, kunnen de prestaties van het toestel afnemen en
kunnen vaatwerk en keukengerei beschadigd raken.

J

Sproeiarmen

De sproeiarmen moeten regelmatig worden schoongemaakt om te voorkomen dat de
chemicalién in hard water de sproeiers en de lagers van de sproeiarmen verstoppen.

Volg de onderstaande instructies om de sproeiarmen schoon te maken:

—_—
Onderste sproeiarm

Arm

Verwijder de bovenste sproeiarm door
de schroefkoppeling in het midden met
de klok mee te draaien om de arm los
te maken.

Verwijder de onderste sproeiarm
door hem omhoog te trekken. Was
de sproeiarmen af met lauw zeepsop
en gebruik een zachte borstel om
de openingen te reinigen. Spoel ze
grondig af en plaats ze terug.



Algemeen onderhoud van de vaatwasser

Voorzorgsmaatregelen tegen vorst

In de winter moet u maatregelen nemen om uw vaatwasser te beschermen tegen de vorst. Volg

de onderstaande procedure na elke afwasbeurt:

1. Schakel de stroomtoevoer naar de vaatwasser uit bij de bron.

2. Sluit de watertoevoer af en koppel de watertoevoerslang los van de waterkraan.

3. Laat het water uit de toevoerslang en de kraan lopen. (Gebruik een emmer om het water op
te vangen).

4. Sluit de watertoevoerslang weer aan op de kraan.

5. Verwijder de filter onderin de kuip en gebruik een spons om het water in de opvangkuip op
te zuigen.

Na elk gebruik
Sluit na elke afwasbeurt de watertoevoer van het toestel af en laat de deur op een kier om
vochtvorming en geurtjes in de machine te voorkomen.

Stopcontact
Haal de stekker altijd uit het stopcontact voor u het toestel schoonmaakt of er onderhoud aan
uitvoert.

Gebruik geen oplosmiddelen of schurende middelen om het toestel te
reinigen.

Gebruik geen oplosmiddelen of schurende schoonmaakproducten om de buitenkant en de
rubberen onderdelen van de vaatwasser te reinigen. Gebruik enkel een doek met lauw zeepsop.
Gebruik een doek bevochtigd met water en een beetje azijn, of een reinigingsproduct voor
vaatwassers om vlekken of vuil aan de binnenkant te verwijderen.

Bij langdurig niet-gebruik

We raden aan een programma uit te voeren zonder vaat en daarna de stekker uit het stopcontact
te halen, de watertoevoer af te sluiten en de deur van het toestel op een kier te laten. Dit verlengt
de levensduur van de deurafdichtingen en voorkomt geurtjes in het toestel.

Het toestel verplaatsen
Houd het toestel rechtop in verticale positie als u het moet verplaatsen.

Afdichtingen

Een van de oorzaken van geurtjes in de vaatwasser is de aanwezigheid van voedselresten in de
afdichtingen. U kan dit voorkomen door de afdichtingen regelmatig schoon te maken met een
vochtige spons.

Schoonmaaktips

Voer de volgende controles uit voor u een technicus belt:

Raadpleeg de tabellen op de volgende pagina's om te voorkomen dat u een technicus moet

bellen.

Probleemoplossing

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Het toestel wil niet starten.

Er is een zekering
doorgebrand of de
stroomonderbreker is
geactiveerd.

Vervang de zekering in

uw installatie of reset de
stroomonderbreker. Koppel
alle andere toestellen los
die dezelfde stroomkring

gebruiken als de vaatwasser.

Het toestel staat niet onder
spanning.

Controleer of de vaatwasser
is ingeschakeld en of de
deur goed dicht is.
Controleer of het netsnoer
correct in het stopcontact
zit.

De waterdruk is te laag.

Controleer of de
watertoevoer correct is
aangesloten en of de kraan
openstaat.

De deur van de vaatwasser
is niet correct gesloten.

Zorg ervoor dat u de
deur goed sluit door de

vergrendeling vast te klikken.

Controleer of de manden
correct geplaatst zijn.

U hebt het programma niet
gestart.

Druk op de knop Start/
Pauze.

Het water in de vaatwasser
loopt niet weg.

De afvoerslang is geplooid of
samengedrukt.

Controleer de afvoerslang.

De filter is verstopt.

Controleer de voorfilter.

De gootsteen in de keuken is
verstopt.

Controleer of de gootsteen
vlot leegloopt. Als de
gootsteen verstopt is, hebt u

een loodgieter nodig en geen

vaatwastechnieker.




Schuimvorming in de kuip.

Het vaatwasmiddel is niet
geschikt.

Gebruik alleen
afwasmiddelen die
speciaal bedoeld zijn

voor de vaatwasser

om schuimvorming te
voorkomen. Als er toch
schuimvorming ontstaat,
open dan de vaatwasser en
laat het schuim verdampen.
Voeg 4 liter koud water toe in
de kuip van de vaatwasser.
Sluit de deur van de
vaatwasser en kies een
willekeurig programma.
Zodra de vaatwasser

start, loopt het water weg.
Open de deur wanneer de
afvoerfase afgerond is en
controleer of het schuim
weg is.

Herhaal dit indien nodig.

Roestvlekken op het bestek.

De betreffende voorwerpen
zijn niet corrosiebestendig.

Stop voorwerpen die niet
corrosiebestendig zijn niet in
de vaatwasser.

U hebt niet meteen een
programma gestart
nadat u vaatwaszout
hebt toegevoegd. Er is
zout in de afwascyclus
terechtgekomen.

Start altijd leeg een
programma nadat u zout
hebt toegevoegd. Gebruik
de Turbo-functie (indien
beschikbaar op uw model)
niet nadat u vaatwaszout
hebt toegevoegd.

Het deksel van de
waterontharder is niet goed
bevestigd.

Controleer of het deksel van
de waterontharder correct
gesloten is.

Klopgeluiden vanuit de
vaatwasser.

Een sproeiarm raakt een
voorwerp in een van de
manden.

Stop het programma en
verplaats de voorwerpen die
de sproeiarm blokkeren.

Tikgeluiden vanuit de
vaatwasser.

Sommige items zijn
willekeurig in de vaatwasser
geplaatst.

Stop het programma en
herschik de vaat.

Er is glansspoelmiddel
gemorst.

Neem gemorst
glansspoelmiddel meteen
weg.

Klopgeluiden vanuit de
waterleidingen.

Dit kan te wijten zijn aan de
installatie ter plaatse of de
diameter van de leidingen.

Dit heeft geen invloed op de
werking van de vaatwasser.
Vraag bij twijfel raad aan een
erkend loodgieter.

Er zitten vlekken aan de
binnenkant van de kuip.

Er is misschien een
vaatwasmiddel met kleurstof
gebruikt.

Zorg ervoor dat uw
vaatwasmiddel geen
kleurstoffen bevat.

Er zit een witte waas aan de
binnenkant.

Mineralen in hard water.

Reinig de binnenkant
van het toestel met

een vochtige spons en
vaatwasmiddel en draag
rubberen handschoenen.
Gebruik nooit andere
schoonmaakmiddelen
dan vaatwasmiddel

om schuimvorming te
voorkomen.

De vaat is niet schoon.

De manden zijn niet correct
gevuld.

Raadpleeg het hoofdstuk
"De vaat voorbereiden en
inladen".

Het programma was niet
krachtig genoeg.

Kies een krachtiger
programma.

De vaat is niet schoon.

Er is te weinig

vaatwasmiddel vrijgekomen.

Gebruik meer of een ander
vaatwasmiddel.

De vaat blokkeert de
sproeiarmen.

Schik de vaat opnieuw zodat
de sproeiarmen vrij kunnen
draaien.

De filtergroep is niet schoon
of niet correct geplaatst
onderin de kuip.

Dit kan de sproeiarmen
blokkeren.

Reinig de filter en/of plaats
hem op de juiste manier.
Reinig de sproeiopeningen
van de sproeiarmen.




De glazen zijn troebel.

Combinatie van zacht water
en te veel vaatwasmiddel.

Gebruik bij zacht water
minder vaatwasmiddel en
kies een korter programma
voor glazen.

Er verschijnen witte viekken
op het vaatwerk en de
glazen.

In regio’s met hard water kan
kalkaanslag ontstaan.

Voeg meer vaatwasmiddel
toe.

Zwarte of grijze strepen op
de vaat.

Aluminium keukengerei heeft
tegen de vaat geschuurd.

Gebruik een licht schurend
reinigingsmiddel om deze
strepen te verwijderen.

Er blijft vaatwasmiddel
achter in het
vaatwasmiddelbakje.

De vaat blokkeert het
vaatwasmiddelbakije.

Vul de manden op een
correcte manier.

Het vaatwerk droogt niet.

De manden zijn niet correct
gevuld.

Vul de vaatwasser zoals
aangegeven in deze
handleiding.

De vaat is te vroeg
uitgeladen.

Maak de vaatwasser niet
leeg meteen na afloop van
het programma. Laat de deur
op een kier om de stoom
te laten ontsnappen. Wacht
tot de binnentemperatuur
is gedaald en de vaat

is afgekoeld voor u de
vaatwasser leegmaakt.
Begin met het uitladen van
de onderste mand om te
voorkomen dat er water uit
de bovenste mand op de
schone vaat druppelt.

Er werd een verkeerd
programma gekozen.

Bij een kort programma is
de afwastemperatuur lager,
waardoor de afwasprestaties
afnemen. Kies een
programma met een langere
afwasfase.

Gebruik van bestek met een
coating van slechte kwaliteit.

Deze voorwerpen drogen
iets moeilijker. Dit soort
bestek of vaatwerk mag niet
in de vaatwasser.

foutcodes

Bij een storing zal de vaatwasser foutcodes weergeven om u te helpen het probleem te

achterhalen:
Indicatie Betekenis Mogelijke oorzaken
De watertoevoer staat dicht of is
verstopt. Draai de watertoevoer
open of maak deze vrij indien
nodig.
Of de filter van de
Alle

indicatielampjes
knipperen 1 keer
om de 3 seconden

Probleem met de
watertoevoer

watertoevoerslang is verstopt;
maak de slang terug vrij indien
nodig.

De waterdruk is misschien te laag.
Controleer de waterdruk en pas de
watertoevoer aan.

Contacteer de dienst na verkoop
als het probleem blijft aanhouden.

Alle
indicatielampjes
knipperen 3 keer

om de 3 seconden

Probleem met het
waterniveau

Lekken binnenin het toestel
Verstopte afvoer

Sluit de watertoevoer af en neem
contact op met de dienst na
verkoop. Trek de stekker pas

uit het stopcontact nadat u de
watertoevoer hebt afgesloten en
gecontroleerd hebt of er geen
gevaar is.



¢ Bij overloop moet u de hoofdwatertoevoer afsluiten voor u een technicus
belt.

e Als er water op de bodem van de kuip staat door overloop of een klein lek,
moet dit water worden weggehaald voor u de vaatwasser opnieuw start.

Informatie over de modellen, zoals opgeslagen
in de productdatabase, is te vinden op

de volgende website aan de hand van de
typeaanduiding (*) die staat vermeld op het
energielabel:

[i] inFormaTION

ENERGY

SUPPLIER'S NAME

MODEL IDENTIFIER—) ()

https://eprel.ec.europa.eu/

Reserveonderdelen voor uw toestel blijven 10 jaar beschikbaar.

Link naar de website van de leverancier waar de informatie te vinden is die wordt vermeld in
annex I, punt 6, van de verordening (EU) 2019/2022 van de Commissie:
https://www.boulanger.com/info/assistance/

Productfiche

Aanduiding Waarde | Eenheid
Merk Listo
Referentie model LLVS46DW
Nominale capaciteit 10 | Couverts
Aantal programma's 6

Startuitstel Ja

Maximale duur van de uitgestelde start 9 u
Afmetingen (B x D x H): 44,8 x 60,5 x 84,6 cm
Nettogewicht kg
Energie-efficiéntieklasse D
Energie-efficiéntie-index (EEI) (voor het programma ECO) 49,9
Schoonmaakprestatie-index (voor het programma ECO) 1,121
Droogprestatie-index (voor het programma ECO) 1,061

Energieverbruik van 189 kWh per jaar, op basis van 280 standaard reinigingscycli met toevoer van koud
water en het verbruik van de energiezuinige programma’s. Het werkelijke energieverbruik is afhankelijk
van het gebruik van het apparaat.

Energieverbruik van het standaardprogramma (voor programma

ECO) 0,674 kWh
Waterverbruik bij standaard reinigingscyclus (voor programma 9.0 L
ECO)

Spanning en frequentie 220-240V ~ 50 Hz
Nominaal vermogen 1720 - 2050 w
Stroomverbruik in modus “uit” 0,50 W
Stroomverbruik in modus “stand-by” 0,50 w

Maximale waterdruk 10 bar /1 MPa

Minimale waterdruk 0,3 bar/ 0,03 MPa

Waterverbruik van 2520 liter per jaar op basis van 280 standaard reinigingscycli. Het werkelijke
waterverbruik is afhankelijk van het gebruik van het apparaat.

Droogefficiéntieklasse A op een schaal van G (minst efficiénte apparaten) tot A (meest efficiénte apparaten).

Het “standaardprogramma” is de standaard reinigingscyclus waarnaar de informatie op het energielabel
en de productfiche verwijst. Dit programma is geschikt voor normaal vervuild vaatwerk en is het meest
efficiénte programma op het vlak van gecombineerd energie- en waterverbruik.

Duur van het standaardprogramma 303 minuten
Geluidsniveau 46 dB
Klasse van geluidsniveau (voor het programma ECO) C

Optie “halve lading” Ja

Inbouwbaar Neen







Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive de SOURCING & CREATION. SOURCING
& CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations et informations. Toute copie ou reproduction, par quelque moyen que ce
soit, sera jugée et considérée comme une contrefagcon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION reserves
all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction through any means shall be deemed and considered as counterfeiting.

Alle Informationen, Zeichnungen, Skizzen und Bilder in diesem Dokument sind alleiniges Eigentum von SOURCING & CREATION. SOURCING
& CREATION behélt sich alle Rechte in Zusammenhang mit ihren Marken, Schépfungen und Informationen vor. Kopien oder Reproduktionen,
ungeachtet des dazu verwendeten Mittels, werden als Falschung betrachtet und beurteilt.

Alle gegevens, tekeningen, schetsen en afbeeldingen in dit document zijn het exclusieve eigendom van SOURCING & CREATION. SOURCING &
CREATION behoudt alle rechten met betrekking tot haar merken, creaties en informatie. Alle kopieén, of reproducties, met eender welk middel,

worden beoordeeld en beschouwd als een vervalsing.

Protection de I’environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d’'un appareil dont le

traitement en tant que déchet est soumis a la réglementation relative aux déchets

d’équipements électriques et électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc
EE cn aucun cas étre traité comme un déchet ménager, et doit faire I'objet d’'une
collecte spécifique a ce type de déchets. Des systémes de reprise et de collecte sont mis
avotre disposition par les collectivités locales (déchéterie) et les distributeurs. En orientant
votre appareil en fin de vie vers sa filiere de recyclage, vous contribuerez a protéger
I'environnement et empécherez toute conséquence nuisible pour votre santé.

Protection of the environment

This symbol attached to the product means that it is an appliance whose disposal

is subject to the directive on waste from electrical and electronic equipment

(WEEE). This appliance may not in any way be treated as household waste and
EEE must be subject to a specific type of removal for this type of waste. Recycling and
recovery systems are available in your area (waste removal) and by distributors. By taking
your appliance at its end of life to a recycling facility, you will contribute to environmental
conservation and prevent any harm to your health.

Umweltschutz

Dieses Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass es sich um ein Geréat handelt,

dessen Entsorgung den Vorschriften fiir elektrische und elektronische Altgerate

(Elektronikschrott) unterliegt. Dieses Gerat darf daher auf keinen Fall als
EE Haushaltsmill behandelt werden und muss an einer spezifischen Sammelstelle
fur diesen Typ von Abfall abgegeben werden. Riicknahme- und Sammelsysteme werden
Ilhnen von den lokalen Gebietskorperschaften (Milldeponie) und Vertrieben bereitgestellt.
Indem Sie Ihr Gerat an seinem Lebensende dem Recycling zufiihren, tragen sie zum
Umweltschutz bei und verhindern schadliche Folgen fiir Ihre Gesundheit.

Milieubescherming
Dit op het apparaat aangebrachte symbool betekent dat het apparaat aan het

einde van de levensduur afgevoerd moet worden volgens de voorschriften voor

afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (WEEE). Dit apparaat mag
EEE dus in geen geval bij het gewone huisafval weggeworpen worden maar moet
naar een specifiek inzamelpunt teruggebracht worden. De gemeentes (vuilstortplaatsen)
of de verkooppunten stellen inzamelsystemen en -punten tot uw beschikking. Door uw
apparaat aan het einde van de levensduur in te leveren voor recycling, draagt u bij aan de
milieubescherming en voorkomt u schadelijke gevolgen voor de gezondheid.

Art. 8012094
Ref. LLVS46DW
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Customer Relations Department /
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59810 Lesquin - FRANCE
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CS 80137
59811 Lesquin cedex

oarant,é*

*
h’arrat\'c\

* Testé dans nos laboratoires

Garantie valide a partir de la date d’achat
(ticket de caisse faisant foi). Cette garantie
ne couvre pas les vices ou les dommages
résultant d’une mauvaise installation, d’une
utilisation incorrecte ou de I'usure normale
du produit.

* Tested in our laboratories

Warranty valid from the date of purchase
(receipt as proof of purchase). This warranty
does not cover defects or damage caused by
improper set up, incorrect use, or normal wear
and tear of this product.

* In unseren Labors getestet

Die Garantie lauft ab dem Kaufdatum
(maBgeblich ist der Kassenzettel). Diese
Garantie deckt keine Mangel oder Schéden,
die aus unsachgemaBer Installation, falschem
Gebrauch oder der normalen Abnutzung des
Produkts resultieren.

* Getest in onze laboratoria

Waarborg geldig vanaf de datum van aankoop
(kasticket geldt als bewijs). De garantie dekt
geen gebreken of schade die voortvloeien uit
een onjuiste installatie, een onjuist gebruik of
de normale slijtage van het product.

REPRISE ADEPOSER _ ADEPOSER
ALALIVRAISON  ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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